
Серафим, проснувшись утром и поняв, что находится в той же вселенной, первым делом
проверил оставленный им вчера чизбургер.

"Не исчез... Но может он исчезнет через три дня или неделю... в любом случае, пусть будет."

Серафим, немного подумав, сложил чизбургер в пластиковый контейнер и засунул его в
холодильник.

"Итак, сколько денег мне нужно, чтобы погасить долги?"

Взглянув на свой счёт в банке и посмотрев на стоимость аренды квартиры в телефоне, он
понял что находится в полной заднице.

"Аренда квартиры за месяц стоит 1800 долларов... А у меня всего 400 на счету... Даже если
брать в счёт только деньги за прошлый месяц, мне нужно ещё 1400 долларов!"

Серафим ненадолго захватило чувство безысходности, но вспомнив о своих способностях, он
понял, что всё не так уж и плохо.

"Мне просто нужно создать как можно больше ситуаций, когда меня о чём-то просят, чтобы
получить больше этой странной энергии... И думаю, что моя личность священника как нельзя
кстати подходит для этого!"

Воспрявший Серафим уже было хотел подняться с кровати, как резкий приступ голода настиг
его.

"Точно! Я же вчера так и не поел... Интересно, почему я за весь вчерашний день так и не
проголодался? Последствие перемещения между вселенными?"

Серафим, продолжая раздумывать над сложившейся ситуацией, открыл холодильник и достал
от туда полуфабрикатный обед, а затем поставил его в микроволновку.

"В Америке действительно ужасная культура питания... Думаю, мне стоит сходить по
магазинам, чтобы купить продукты для приготовления нормальной еды."

Услышав звон микроволновки, Серафим достал полуфабрикатный обед из курицы в панировке
и риса, после чего приступил к своему первому приёму пищи в этом мире.

"На вкус... еда вроде та же, но кажется, небольшие отличия всё же есть... такое чувство, что
мой вкус снова поменялся как в 15 лет..."

По совместительству с приёмом еды, Серафим тщательно читал новости в всемирной паутине,
расширяя знания о новой для него вселенной.

"Сорвиголова наносит новый удар!.. Новое интервью с Джокером внутри Психологической
Лечебницы Аркхем!.. Рост численности мутантов по отношению к численности людей,
возможные причины и чем может грозить?"

С каждым новостным заголовком, настроение Серафима становилось хуже и хуже.

"Отлично! Что дальше? Корпорация Амбрелла?!"

К своему счастью, по поисковому запросу Серафим не нашёл такой фирмы.



"Судя по времени, довольно скоро Старка возьмут в плен, это будет отличная возможность для
инвестиций... Но чёрт возьми, 2 тысячи долларов за акцию?!!"

Серафим окончательно понял, что находится в беспросветной нищете по меркам Америки.

"Я. Хочу. Денег!"

По телу Серафима прошёл слабый импульс, на мгновение поглотивший почти все его силы, но
не причинивший никакой боли.

*ДЗЫНЬ!*

Вдруг, на телефон Серафима пришло сообщение о пополнении его на 100 тысяч долларов!

- ЧТО?!!! - не сдержавшись закричал Серафим.

Ещё больше Серафима удивил владелец счёта, с которого ему перевели деньги.

"Уилсон Фиск?!!!"

Замешательство и страх наполнили сердце Серафима.

*ДЗЫНЬ!*

На телефон Серафима снова пришло сообщение, но на этот раз не от банка, а от самого
владельца, Уилсона Фиска или иначе, известного криминального авторитета Нью-Йорка -
Кингпина!

"Уважаемый, я по своей невнимательности ошибся номером счёта. Надеюсь, вы войдёте в
положение и переведёте деньги обратно мне... Взамен, вы можете оставить себе пару тысяч,
как плату за неудобства! С уважением, Уилсон Фиск, глава Wilson Fisk Industries."

Серафим без промедлений поспешил перевести 98 тысяч обратно и поблагодарил Кингпина за
его щедрость, пожелав ему здоровья и долгих лет жизни.

***

- Здоровья и долгих лет жизни?.. Ха-ахахах, мне нравится этот паренёк. Вы уже узнали кто он? -
произнёс Уилсон, на лице которого сияла улыбка.

- Да. Он пастор, признанный еретиком. Владеет небольшой церковью в Манхетоне. Кажется,
кто-то из епархии хочет избавиться от него и заполучить его церквушку себе. Они заплатили
одной ирландской банде за то, чтобы те мешали людям заходить в его церковь. - быстро
отчитался перед ним секретарь.

Уилсон нахмурился и достал сигару.

- С каких это пор ирландские банды ведут дела на нашей территории без моего разрешения? -
пробубнил Уилсон, зажав сигару зубами и зажгя её зажигалкой.

- В последнее время образовалось множество мелких банд, которые ведут свои дела через
интернет. Из-за этого их стало труднее поймать, да и их деятельность не мешает нашему



бизнесу... - робко ответил секретарь.

*КРАК!*

Со всей силы, Уилсон ударил своим кулаком по столу из стали, с лёгкостью разбив его.

- Это моя территория! Приструните всех этих гадёнышей!.. И передайте этому пастору, что его
делам кто-то пытался мешать. Он этого заслужил. - властно заявил Уилсон, покуривая сигару.

Секретарь поклонился и немедленно покинул кабинет.
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